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Na čemu smo. 
Poslie toliko godina narodne borbe, poslie 

napora svih s t ranaka u našoj domovini , nalazimo 
se gdje smo bili može se reći na početku, jer 
izim budnije na rodne sviesti. naša domovina je 
i danas raztrgana, a naš narod, gdje god ga 
je, p redmet je sile i izrabljivanja svih mogućih 
tudjinskih gospoda ra . 

Od njeko doba , a baš od kada se u na
du počeli pokazivati znaci jačeg odpora , 

vlastodržci kao da su podvostručil i svoje sile, 
ne bi li nas čim je moguće jače pritisnuli i 
onemogućili nam uspjeh za kojim težimo. 

Ovi isti vlastodržci, od kada su počeli 
provadjati taj svoj naum, služili su se varkam 
i praznim obećanjima, bajeć nam o garancijam, 
0 trializmu itd. samo za to da uzmognu imati 
na jugu monarhije u Času prietećeg rata narod 
njima poslušan i pouzdan . 

T e prazne poruke dolazile su iz Beča, a 
bile su upriličene na način, da su lahkovjerni-
ma zajamčivale p o m o ć našem narodu pred 
magjarskom silom. Nu dok se to u javnosti 
našem narodu obećavalo preko plaćenika, koji 
su se kleli da imadu garancija i da su im iste 
dane sa najviših mjesta, dotle se puštalo M a -
gjarima sve što su htjeli u Banovini, i u Bosni 
1 Hercegovini. 

Osim toga kolaju viesti, od nikuda op ro -
vrgnute, a izašle u poluslužbenim listovima 
bečkih i peštanskih vlada, po kojima nam se 
kroji p ro tupravna i nenaravna, a po tom štetna 
i za naš narod zatorna sudbina . 

Misli se u bečkim i peštanskim krugovima 
i . n d M l t ; M«5 n u r ^ U • *<i tiviu s k u p i n e , o d k o j i h 

bi jedna podpa la pod upliv i vladu peštansku, 
a druga pod bečku. Banovina bi imala biti 
izručena Magjarima, a Bosna sa Dalmacijom 
Austriji. T o bi bio taj toliko razvikani trializam: 
Banovina pretvorena u veliku županiju magjar-
sku, a Bosna sa Dalmacijom u oblast bečkog 
namjestništva. 

Oči to je da bi tim za uviek odzvonilo 
našim državnopravnim zahtjevima", da bi mi kao 
narod prestali bitisati. 

T o uvidja jedan dio i onih koji su se 
lali u oživotvorenje bečkih obećanja. 

Iz ovih dviju istina izlazi i po sebi na-
n zaključak, da je našem narodu potrebit 

ijednički rad prema svim tudjim vlastodrž-
cima, prema svim koji u ime bilo koje vlade 
ili obstojećih državopravnih zakona hoće da 
nad našim na rodom vladaju nedajuć mu nje
govo . 

P r e m a ovomu mi smo uviek radili da 
na rodne sile okupimo bez obzira na stališe, na 
vjere, i\a imena koja nas diele. Nastojali s m o 
da se dogovor imo i medjusobno sporazuini-
jemo, a ne da nam tudjiti nameće kao zakon 
sve ono š to nas dieli i medjusobno na nje
govu korist jari. # 

Pred ovim sporazumom, pred ovom bor 
bom izčezavajn za nas sićušne mrvice radi k o 
jih bi se imale pojedine s t ranke klanjati i od 
vlastodržaca pomoć prosit i , jer narod koji nema 
svog ujedinjenja, svoje gospodars tvo , svoj v las 
titi s l obodan život, dobiva, i uz najveća pon i 
ženja, od vlastodržaca s amo koliko mu je 
dos ta da uzmogne živjeti i cieli svoj život r a 
diti za drugoga kao rob . 

Radnja koja se započela nalazi sa m n o 
gih s t rana odaziva, kako je i naravno, jer se 
diže nad s t ranke i o sobe a posvećena je c ie-
lom narodu , svoj našoj domovini . Iz ove r a d 
nje izključuju se po sebi osobni probitci , kli
ka rstvo, samoživs tvo , s ramota služništva. 

Mi smo, znajuč da je nemoguće da bi se 
koji gospodujući narod zauzeo za s lobodu i 
ujedinjenje svoga sužnja, u našem slučaju da 
bi Niemac ili Magjar znao što drugo uraditi 
nego svoje posle upriličiti tako da nad nami 
lašnje vlada i jače s nami zagospoduje , odmah 
u početku naglasivali dvie velike istine, koje se 
d a n a s obistinjuju u cielom svom obsegu za sva 
koga tko nije politički sl iepac ili u službi taj
nih vladinih fondova. 

P rva istina je, da mi kao narod ne smije
mo se od nikoje vlasti aus t ro-ugarske nadati da 

će ona naš narod sjediniti i osloboditi , jer da 
je to proti naravi tih vlasti i proti obstojećim 
zakonima, kojih se vlastodržci imaju držati sve 
dok nisu prisiljeni nutrnjom ili vanjskom silom 
da ih promiene. 

Druga istina je, da naš narod jedino ako 
je složan i sporazuman, jedino ako sve svoje 
sile uperi za jednim ciljem, za ciljem ujedinje
nja i s lobode, može prisiliti vlastodržce na iz-
punjenje narodnih naših prirodnih i državnih 
prava, jer nema sile koja bi mogla vladati nad 
našim narodom, kad on nebi to htio dopustit i , 
kad bi on preko svih svojih stranaka tražio 
svoje pravo i rušio tudjinsku silu, koja je bila 
počela zahvaćati maha širom naših zemalja jer 
je pojedinac, jer je stranka svaka bila u ne
prestanoj borbi proti svakoj drugoj stranci, te 
prema tomu izvrgnuta napasti da se podaje u 
služništvo odlučujućih čimbenika. T o su njeke 
stranke i činile istovjetujuć sebe sa pokornošću 
raznim tudjinskim vladam. 

Njeki kao da ćute te je mešetarenju od
zvonilo, pak bjesomučno udaraju na sve one, 
koji su započeli ovo djelo preporoda , ovo djelo 
okupljanja narodnih sila. Oni kao da vide te 
će ostati pfi strani, prezreni i valjda proklinjani 
od naroda. 

Tko se u tom strahu iztiče napadajima na 
nas i sve one koji su za ozbiljnu radnju, lahko 
je pogoditi i bez da ih se imenuje. 

U prvom redu je tu Trödler Hrvatske sa 
svojim bezsramnim pomagačima. Ni o njemu ni 
0 njima ne treba govoriti, jer svak zna što su 
1 zašto živu. Ta oni ne imaju ni ljudskog stida, 
a kamo li bi imali hrvatskog otačbenjštva. 

U drugom redu dolaze Liepopllovci sa 
svojim vodjom na čelu. Ovi udaraju na nas u 
ime hrvatstva i pravaštva. Ovi nas kleveću kao 
nametnike i izdajice, a svak zna, da sve što se 
radi, čini se u sporazumu sa cielom upravom 
naše stranke, koja je ovlastila svoje pouzdanike 
na rad koji se poduzimlje. Osim toga zna se 
da je narod progovorio u više velikih skupština 
0 djelovanju, koje se nastavlja u duhu naše 
stranke. 

Nu naravno to za njih ništa ne vriedi, 
kad oni nisu mogli strpati stranku prava u 
koš gosp . Crnice, kad joj oni nisu mogli uda
riti pečat crnožuti i pokornosti , sliepe pokor
nosti vlastodržeima iz Beča, kako je to gosp . 
Liepopili htio. Naravno to z;i njih ništa ne 
vriedi, jer smo mi više cienili naše hrvatstvo 
1 pravaštvo nego gosp . Liepopili gnjilu austri-
janštinu. On ima srdea i obraza da to nieče 
on ima srca i obraza da u svom listu napada 
na ljude stranke prava kao izdajice, ali nema 
ni srca ni poštenja da izadje otvorena obraza 
pred sviet i da bez krinke s nami se ogleda. 

Nego mi smo s njim za uviek obraču
nali i zato valjda toliki bies na ljude, kojima 
on nemože oprostiti što su ga razkrinkali ba
rem pred svojom hrvatskom savješću i što su 
ga se oslobodili . 

U broju n a p a d a č a našeg rada odlikuje se 
još ono doklatareno ciganče, koje je bilo otje
rano od svih srbskih stranaka, a koje je, pod 
firmom katoličanstva i preporukom dobr ih ljudi 
kao pokajnik došao u slavni Spljet, gdje je 
bio kroz toliko godina svjedokom i sudioni
kom svih zlodjela, koja su se u ime narodne 
s t ranke počinjale sa narodom. 

Na napadaje tog smeća mi se maJlo oba -
ziremo, jer znamo da je u službi, da je pla 
čen za to da škodi , da osumnjiči, da omalo-
važi, da osujeti svaki koristan rad u našem 
narodu. Ne obazi remo se na to smeće ni za 
to, jer znamo da na njeg ne bi ni pas pog le 
dao da su mu slučajno gospodar f u moguć
nosti odpust i t i ga. Ali kako to oni ne mogu 
učiniti, tako on djelom dokazuje da je sluga 
iste vrsti i kakvoće kao što su mu gosipadari. 
Oni i on su jedno : roblje onog koji ih uzdrži. 

Ovakovi našu radnju ne mogu ni Eaprie-
čiti, ni osujetiti i ona napreduje. Ona ću na
predovat i , jer mora za to što u našem n a r o d u 
nema b a š mnogo plaćenika i vladinih .sluga, 
koliko bi ih bilo dosta da zaprieče rad za 
ujedinjenje i oslobodjenje domovine naše. 

Dakle danas smo na o v o m : s jedne 
strane sve što je nezavisno i za s lobodu, a 
s druge sve što je plaćeno i za robstvo. 

Vidjet ćemo tko je jači. 

] d i ba$ Medno toliHo se zagrijavati. 
Prigodom obstrukcije, što ju je u austrij

skom parlamentu zastupnik Šušteršić sa druži
nom podigao i doveo do toga, da mu onemo
gući rad, graknule su švabske vrane na sve 
strane. Dok je razumljivo njihovo tužakanje, nije 
podnipoš to shvatljivo jadikovanje onog djela sla
venskih a najmanje jugoslavenskih zastupnika, 
koji radi toga gorke suze rone. Da opravdaju 
svoj puki servilizam naprama vlastodržeima, oni 
se hvataju kao utopljenik slamke trgovačkog 
ugovora sa Rumunjskom i drugim balkanskim 
državama. Jedan list ide tako daleko, da na
pada Šušteršića zato, što je svojom obstrukci-
jom onemogućio izgradnju električne željeznice 
Dubrovnik—-Gruž! 

Gosp . Šušteršić može, da ima ambicija, 
kao svaki drugi čovjek, — ta ljudi smo, ali 
mu te recimo ljudske sveobće boljetice izna
šati u ovom času i to sa strane naših zastup
nika, nije ne samo ničim opravdano, dali je i 
žalostno, Ovaj postupak jednog diela naše štampe, 
iza ledja koje se krije ovaj ili onaj zastup
nik, jasno nam pokazuje, kako u naše ljude 
još nije prodrlo čvrsto uvjerenje, da radio, ili 
neradio austrijski parlamenat, da je u obće za 
nas Jugoslavene sve jedno. 

Priznati ćemo, da bi ugovor sa Srbijom 
i Crnom Gorom te Rumunjskom donio' neku 
korist našim jugoslavenskim pokrajinama, ali 
neka ona gospoda zastupnici, koji žale nad p o 
bjedom Šušteršića budu uvjereni, da ne nikada 
toliku, koliko se oni u svojim glavama umiš
ljaju, jer izim Crne Gore, svi drugi proizvodi 
i sve druge plodine pojedinih zemalja u prvom 
redu idu zatim, da koriste Niemcu i Madjaru, 
jer ih putni saobraćaji tamo vode. Da je pako 
vladi baš prieka potreba i velika državna 
nužda, nema za ona paragraf 14. po kojem 
može da vlada i bez parlamenta. 

Nama je žao i u duši nas boli, kad neke 
novine, koje su bliže vladi, nego narodu uda
raju u slavo spieve radu austrijanskog parla
menta, a kamo li nas neće peći onda, kad 
vlastitim očima čitamo, kako ne hoteć u vla
dino krilo i vladin naručaj padaju one novine, 
koje se baše svojim rodoljubljem i tobožnjim 
radikalizmom. 

Ne gospodo, ovo ne ide, ovo nevalja ! 
Nije li sto godina, da smo pod upravom 

austrijskog par lamenta? Nije li sto godina da 
nam švabska rasa obećaje p reporod naše zemlje 
na kulturnom i gospodarskom p o l j u ? Nije li 
s to godina, da nas mjesto politički ujediniti, 
sve to više ciepaju, dok nam ne zasjednu na 
vrat, a to u svrhu, da nas politički satru, kako 
su i ekonomski. 

Pitamo mi one naše zastupnike, koji osu-
djuju ili pripisuju Šušteršiću ambicije, da nam 
reku, jeli, ili nije za naš narod sve jedno dje
lovao, ili ne austrijanski pa r l amena t? Da ga 
srećom nikad nije ni bilo za nas bi bilo puno 
i puno bolje, jer austrijanski parlamenat nije 
učinio drugo, nego naš narod sputao u verige 
političkog i gospodarskog robstva, koga s e do 
vieka nećemo otresti, ako naši potomci budu 
austrijanski puzavci, kao što smo mi njihovi 
djedovi na žalost danas. 

Dok bi bila na dnevnom redu u austrijan-
skom parlamentu svota ža posvemašnje g p s p o ^ 
darsko podizanje Dalmacije na kopnu i moffT 
ako ne u obilnoj mjeri, ali bar u tolikoj, koliko 
je tražila osnova nad. Zottia i centralna ribarska 
komisija; dok bi bila svota za izgradnju želje
znice Zadar-Benkovac-Knin-Verl ika-Spli t- lmotski-
Metković-Split-Aržano-Knin Novi itd., dok bi 
bila svota za podizanje svakovrstnih škola, 
uredjenje naših" obala, posvemašnje uvedenje 
hrvatskog jezika, a izključenje njemačkoga; dok 
bi bila stavka, da austrijanski parlamenat traži 
da se Dalmacija i u obće jugoslavenske zemlje, 
koje su zastupane u parlamentu s Bosnom i 
Hercegovinom skupe, ko jedna cielina o k o 
Hrvatske; u jednu rieČ, da se ujedine po 

žezlom svog kralja mi bi naše puzavce 
razumili i mi bi osudili Šušteršićev korak. 
Ali dok je naš narod i to zaslugom austrijan
skog parlamenta ekonomski satrt, da nemože 
dići glave, ni na kopnu i na moru, dok je bez 
jedne sveze željezničke sa svietom, dok u ze
mlji svak vlada i gospoduje, samo ne onaj, 
koji na to ima pravo, dok mjesto ujediniti našu 
domovinu, ono ju se još više komada, da nas 
se uzmogne još bolje gnjaviti ; dok naš jezik 
se zapostavlja, a njemački se ušuljava i dok 
smo bez škola, bez industrije, bez trgovine, 
pitamo je li pravo, je li liepo da mi jadikujemo 
nad onim, koji nam je sve ovo robovanje na
me tnuo? 

Da jadikovke onih zastupnika Jednote, a 
osobito onih iz Dalmacije nemaju temelja radi 
nerada parlamenta, te da tim njihovi napadaji 
na Šušteršića niesu ni patriotski ni ozbiljni, 
pokazati će nam oni sami kad se otvori par
lamenat. Oni će prvi upisati se u listu govor
nika, da kude zapuštenost naše zemlje, a sa 
strane čije ? Sa strane austrijanskog parlamenta, 
za koga evo koplje lome, puno žešće nego li 
bi sutra da smo ujedinjeni za sabor u Zagrebu. 

Ne gospodo , ne valja tako. Više doslje
dnosti, manje puzanja pak će našem narodu 
biti bolje, ako ne mnogo, a ono barem toliko 
da ga tentonska i Azijatska rasa ne drži za 
svog roba, a vas za lutke, koje na poteg k o 
nopca znadu raširiti ruke i larmat, a opet na 
poteg konopca ruke skupit i savit grbaču p o 
gnute glave. 

Politički komesar u košulji. 
M a k a r s k a . 

Ne čudite se — tako j e ! Taj vam je 
glavom c. k. kotarski povjerenik — grada 
Makarske — pan Panek. U samim hlačama i 
košulji, u po burne i tamne noći, na ulicu 
skače. Sad bi svatko s malim darom providnosti 
scijenio, e je Makarska oplovila u krvi, kad 
politički komesar u to gluho doba, s meka 
dušeka, na promehani osvićepun žurbe, ñervo- ^ 
znosti, cvrkutanja i psikanja, lomjave ruku i 
nogu, poput vitropira, kad ga noćni bijes 
spopane. Pa, znate, što se zbilo ? !! Jednostavan 
dečko našao par rieči s jednostavnijim pučkim 
učiteljem sjedeć pred kavanom u njegovoj ne 
posrednoj blizini. Protivnih stranačkih uvjerenja 
i nagnuća, pa po tom i mali osobni dušmani. -
Saletili jedan drugoga riečima, samo riečima. 
Tu vam ne središe uloge za dramu ili tragediju, 
ako ne za komediju. Eto povoda političkom 
povjereniku Panekove fele, zagrijanog političkog 
fanatičara, zelote, da u košulji na ulicu djisa, 
da broji site vukove i ciele ovce. Nas bi taj 
incidens inače malo interesirao, da u osobi 
političkog inkvizitura Paneka ne leži „causa 
próxima" sutrašnjem pokolju, koji bi mogao 
zadesiti mirne gradjane ovoga pi tomog mje
stanca. Malena disgresija! Obična sudb ina ! 
Makarska je tek i sto pro mjestance. Nekoliko 
stotina purgara, tako šljivara s tucetom crevljara 
i drvodjelaca uz nasušni broj trgovčića, s ono 
činovništva, pa iz pameti gotova je kompozicija 
i makarskog . mrtvorija. Pučanstvo malobrojno, 
što gladno, što sito, ali preteživo pošteno i 
dobroćudno. S toga i nije gradić, kakav je Ma
karska bio dokon, da svojim svagdanjim dogo
dovštinama pravi atentata na prostor naših 
Xu.rnala. Ali danas, kada u ovom gradiću s to
jimo pred evidentnom katastrofom, pred mogućim 
bratoubilačkim pokoljem, saviest nam nalaže, da 
i ako kasno možda, ugušimo svaki pokret i kret 
turbulentnih i destruktivnih elemenata u z a ^ e t k u l 

Svatko se sjeća zadnjih makarskih izbora! 
Vladin krik i trik, vladin zastupnik dr. Ribičić 
pomoću svjetla žandarskih oštrica i presija s 
visoka, jedva si je skucao većinu od jednog 
jedincatog glasa. Prema tome rezultatu iole raz
boritu čovjeku neće biti težko suditi, kakova je 
morala vladati izborna trzavica u ovom gradu 
i kotaru, a kakav antagonizam mora da danas 
vlada izmedju pravaške većine, koja broji de
vet desetina pučanstva i vladine manjine, koju 
bi mogao uokupiti u svakom seoskom malenu 
podrumu. Činovnici, koji su morali glasovati, 
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kuda im je bilo naredjeno, bili su jezičac na 
izbornoj vazi. Ergo zatorna depresija i gušenje 
vladinih prokonzula, nemoralnim i nezakonitim 
putem smogla je ilegalnu većinu s punim jekom 
zorne prostitucije. Ta izborna anomalija p o r o 
dila je abnormalne odnošaje medju gradjan-
stvom. Antagonizam izmedju ogromne pravaške 
većine i vladine manjine na čelu s dr. baronom 
Vrankovićem preparirao je bombu, koja stoji p o 
sred zlatne sredine, ali koja još nije odušila. 
No zato, ne varaju li znaci, sutra će da eks
plodira. U tom slučaju nosioc krivnje biti će 
ista ovomjestna politička oblast, koja punim pra
vom duva u plamen požara, koji plamsa me
dju gradjanstvom. 

Kroz ovo malo mjeseci stranaki naši okr
šaji ubatališe dva poglavara, a treći ležko da 
se pokaže doraslim odgovornos t i , koju si je 
naprtio na l ed ja ; tim većma, što ima uza se 
nesposobna Čovjeka, koji mu je „ C o m e s " i 
i prvi doglavnik. P ravaška većina svjesna svoje 
nesavladive nadmoći uzorna je čuvarica poli
tičkog morala, a nenadnoknadlj iva dušmanka 
naručenih intriga i spletkarenja vladine ne 
moćne i mizerne manjine. Kako bila ta ma
njina malena, ipak ovoliko u koliko ju je, puna 
je turbuleutnih destruktivnih elemenata. Denun
ciranje i demoralizivanje u punom je jeku. 

Krenusmo iz Biograda u 5 sati u jutro. 
Vrieme krasno, S nama je krenula i mlada b io
gradska glazba. — Naglasit nam je, da za 
naš izlet nisu gotovo znali u Skradinu, a u 
Šibeniku pak ni najmanje, pa ipak u Skradinu 
bjesnio dočekani baš s oduševljenjem i liepo 
pogošćeni . Gosp . obć. prisjednik Matič bio nam 
je u svemu pri ruci. 

Neki od nas krenuše iz Skradina do vo
d o p a d a Krke, gdje se nauživaše prirodnih kra-
sota i razgledanja industrijskih poduzeća. U tri 
sata p o p o d n e krenusmo skupno u Šibenik p o 
zdravljeni pri odlazkti od množtva Skradinjana. 

U Šibeniku, gdje nije znao nitko za naš 
izlet, prodjosmo takodjer vrlo liepo, i ako je 
baš tog dana mal da ne cieli šibenski Hrvat
ski Sokol bio na sletu Krešimirove župe u Dr
nišu. Pridružio nam se brat podstaros ta š iben
skog Sokola D. Sirovica, koji s nama uz brata 
V. Medica os tao sve do našeg odlazka, pra • 
teći nas gradom i uvevši nas u prostorije brat
skog š ibenskog sokolskog družtva. Prije p o -
lazka iz Šibenika naša glazba obišla gradom, 
praćena množtvom Šibenčana, koji su se is
kreno radovali videći mlade glazbare kako na 
kon cjelodnevnog sviranja uztrajni liepo udaraju. 

U 7 sati na večer krenusmo sa drvene 
obale izpred obć. ribarnice pozdravljeni od sile 
naroda, koji se tu u tren oka sakupio, čuvši 
da su Biogradjani sa jednim sokolskim odje
lom posjetili i Krešimirov grad. 

O v a k o ovaj put, a drugi p u t , . ako Bog 
da, opet ćemo k braći, a najzgodnije nam, 
kako čusmo, pr igodom proslave desetgodišnjice 
š ibenskog „Hrvatskog Sokola" , koja nije d a 
leko. Braćo Šibenčani, do skorog vidjenja ! 

Izletnik. 

(etintttsia. 

Nego „džilitnut se ne 
nepogodiv cilja" bruka je, koja ga bruci na 
mjestu, koje za njega vedri i oblači. Mi bi že-
lili znati, da li je visoka vlada uoblastila g. Paneka-
na slične izpade, i da li to — po njezinu mie-
nju konvenira — njezinomu p o v j e r e n i k u ! ? Što 
će visoka vlada na to, kad ćuje, da se njezin 
povjerenik igra na ulici avansmana ? ! 

Mi 
samo upozorujemo visokoistu tek na jučerašnje 
izpade i pustolovine g. Paneka , a da u nje
govu prošlost ni zavirili niesmo, ali hoćemo, 
jer vidimo, da ovakav čovjek vazda je prvi 
povod najžalosnijih dogodjaja, koje će u ne -
vrieme, biti uzaludno oplakivati I Stoga pozor ! 

Izlet u Skradin i Šibenik. 
B i o g r a d na m o r u . 

U prošlu nedjelju pr i redismo nas stotinjak 
Biogradjana Izlet do Skradina i Šibenika. O d -
lučlsmo se na to bez ikakvih priprema, kao 
da smo već znali, da nas čekaju bratska srca. 
1 zbilja s našim izletom os tasmo p o d p u n o za
dovoljni. 

Bilo nas svake ruke, nismo gledali na 
stališke razlike, spajala nas jedna misao, misao 
bratstva, a to je i moralo da bude , ,k6 kad 
s nama bilo članova našeg Sokola, s kojim se 
bratimi i istovjetuje sve, š to u nas ćuti za 
pravo hrvatstvo. 

Cetina. 
Tko bi ikad mogao bio i u snu imati, da 

su onako osjetljivih živaca ovamošnja dva-tri 
para „šarenih pravaša ?" Žalac ih je istine, koju 
„skromni samotuik" skoro u „Hrv. Rieči" Iznio, 
ljuto u srce upekao. Nije njima do njegove 
dobre namjere, nego do njihovih osobnih s p e 
kulacija, pa tako mora da bude . Traže d o p i s 
nika. U mizernom mantaluku, hoće da ga na
uče pameti i u tom biednom stanju lete im sa 
zlatnih usta skladne krilatice rieči, kako bi b o 
žanski Homer rekao, poput sniežnih pahuljica. 
Plod je to uzgojenog srca. 

P o š t e n e r o d o l j u b e k i ć e n i i z raz i , i z v a d j e n i 

iz frazariuma duševnih patuljaka, ni malo ne 
vredjaju, jer su im već privikli, slušajuć ih pune 
dvie godine. Što nisu pokrenuli naši junaci dana, 
a da ubiju kod naroda dobri glas pravaških 
prvaka u Dalmaciji? Ta svatko je osim njih 
izdajica vjere i domov ine ; svatko osim njih goji 
s ramotne aspiraci je ; svatko osim njih vodi na
rod u klaonicu; svatko osim njih zluži demo-
kratim, Beču i svojim ambicijam; svatko je osim 
njih zašao sa Starčevićeve nauke! Dolje krinku, 
licemjeri 1 Dosta nam je krvavog prizora u ovoj 
krajini, koji se zlobno odigraje s pravaškom 
idejom. Otvoreno stupile pred narod s progra
mom vaših in teresa; ne varajte više biedni na
rod I Nu, što r e k o h ? Zar biste vi inače mogli 
provoditi neke ideje, koje s višega dolaze ; zar 
inače nebi narod u kratko s vama o b r a č u n a o ? 
Znadete vi to dobro , pa stoga i pregnete oko 
ovoga sramotnoga posla. 

Na čast vam taj dični r a d ! Nego vjerujte, 
plod će mu gorak biti, na veliku će se muku 
moći progucati . Narod se može neko vrieme 
izrabljivati, ali on zna, i ako kasno, trgnuti se 
iz prevare. „Tvrd je orah voćka čudnovata — 
ne slomi ga, već zube polomi" . 

Sve blagorodne duše mrze onu Napo leo-
novu, koja je vašemu srcu osobito pr i ras la : 
„Politika je igra na ljude." Igrajte, igrajte, ova 
je igra silno hasa rdna : može se u jedan hip 
sve proigrati . 

Vrieme je najbolji uči tel j ; ono ćc možda 
i vas kroz kratko vrieme ovu istinu naučiti. 

Skromni samotnik. 

Metković! . 

Pitat će se ko u čudu : kako smo mogli 
znati za tefter spravan za podp i s na stolu Kaj-
makama Grihoni-a proti tobožnjem inkompat i -
bilitetu, da naš zemljak Gjerme pl. Dominiko-
vič, kao bajagi nemajući s talnog boravišta u 
obćlni, može snašati čast obćinskog viećnika ? 

Borme po nekadašnjim kivnim protivni-
cim, a sada priesnim prijateljima istoga Kajma 
kama ! . . . 

Oni su to razvili i još se tim pohvalili 
kao nekom liepom stvari, gdje će on, njima 
za hator, tu nezakonitost počinili, dodavši , neka 
je začina podpuna , da odluka neće ni utoku 
davati mjesta ! . . . 

Ako smo mi dakle sa dičnom viesti i 
postojećim joj komentima izašli unapreda, eda 
nakanjenu predusre tnemo, neka gosp . Kajma-
kam zahvali liepo svojim novini saveznicim. 

Nama je pak sada žao što smo to uči
nili, pak bi rada da se gosp . Kajmakam ne 
bude predomislio, već da bi odlukom kojom 
nam se njegovi saveznici zaprietiše ipak istu
pio, jer bi nam tako pružio prilike da se is
pred oblasti i javnog mnienja tim savezništvom 
pozabavimo. 

A i bez te prilike, ima ih toliko drugih 
koje će nas valjda i to možda brzo natjerati, 
da to savezništvo pretresemo. 

Dakle ? ! Do vidova ! . . K. 

Političke viesti. 
S a z o v d a l m a t i n s k o g s a b o r a . Po oba -

viestima „Smotre Dalmatinske" koje potječu iz 
najpouzdanije s trane, pozvani faktori namjera
vaju preduzimati š to je potrebito, da se i naš 
sabor sazove početkom jeseni. 

Obstrukci ja ć e s e nas tav i t i . Češki za
stupnik dr. Stranski polagao je račun svojim iz
bornicima o svom zastupničkom radu. Pri tom se 
je u svom govoru obširno dotako posljednjih d o 
godjaja u austrijskoj zastupničkoj kući. S p o m e 
nuo je i obstrtikciju te je kazao, da skrajna 
oporba proti sadanjem ministarstvu neće p re 
stati s v e d o t l e , d o k s o s i s t e m n e p r o m j e n i . B e z 

otvorenja češkog sabora nema rada u carevin
skom vieću. Pregovori sa vladom ne imaju se 
ozbiljno uzeti, jer će se obstrukcija i u jeseni 
nastaviti. 

S a s t a n a k B e t h m a n n - H o l l w e g a . Iz Iselila 
dolazi viest da će prvih dana mjeseca kolovoza 
novi njem. državni kancelar Belhmann - Holhveg 
posjetiti Ischl da se predstavi kralju. T o m će se 
navodno prilikom sastati na dogovor sa Aehren-
thalom i Tittonijem. 

0 s a z i v u d e l e g a c i j a . Obzirom na viest 
o sazivu delegacija priobćuje se, da su se obje 
vlade sporazumjele, da će u rujnu uzeti u raz-
pravu zajednički proračun, te da će se tom 
zgodom odrediti termine za saziv delegacija. 

Pol i t ičk i p o l o ž a j u U g a r s k o j . Danas sa 
staje se magnatska kuća u svrhu pročitanja 
kraljevog ručnog pisma. Ministar VVekerle od 
pu tovao je ponovno iz Budimpešte na svoj p o 
sjed u Danos . Bankovna skupina zaredati će 
početkom dojdučeg mjeseca kotarima u svrhu 
agitacije za samostalnu banku. „Magvarorszag" 
javlja, da će se ove agitacija vodit u sporazumu sa 
Kossuthom. Usljed ova akcije vrlo je ljuto no 
vinstvo 67maških stranaka te predbacuju Kossuthu 

dvoličnost , jer dok sa VVekerle- ovom i Apponv-
em pristaje na kooperaciju sviju s t ranaka, Isto
d o b n o rovari na Justhovcima u zemlji proti ko-
alicijonašima. Kako neke novine javljaju, na ovoj 
će se sjednici pročitati kraljevo ručno pismo, 
koje će sadržavat i imenovanja više novih čla
nova magnatske kuće. 

S o c i a l i s t e i n a r o d n o v ieće . ' Socialistička 
„ S l o b o d n a Rieč" piše o na rodnom vieću, te se 
izjavljuje za nj ali u smislu, da ne bude to ni-
kakovo au tonomno tielo, nekakova posebna or
ganizacija, čiji bi članovi dekretirali pol i t iku; 
nasuprot na rodno vieće mora imati karater 
medjustranačke konferencije, koja bi u pitanjima 
obćega interesa utirala put sporazumu medju 
s t rankama, koje bi o n d a u dot ičnom pitanju p o 
radile u svom djelokrugu. Kao stožerne tačke 
sporazumnog rada bilježi „S lobodna Rieč" 1. 
priznanje na rodnog jedinstva Hrvata i S r b a ; 2. 
j ednodušna želja i zahtjev n a r o d n o g ujedinje
nja južnih S lavena ; zahtjev za političko os lo-
bodjenje na roda od svakog vanjskog pritiska i 
unutarnjeg tutorstva i gospods tva . 

„La G i o v i n e F iume" prestala je izlaziti a 
kaže se, da će se razmetnuti i s amo družtvo, 
jer su većina članova i onako već prošli u au-
tonomašku stranku, uslied velikih molba i va
paja sa strane nekojih, koji su na zadnjem au-
tonomaškom kongresu na Rieči konstatirali svu 
numeričnu i moralnu mizeriju svoje s t ranke, koja 
danas ovisi jedino o milosti i b lagonaklonost i 
vlade. Sa novim uskocima neće se s t ranka p o 
mladiti, nego će se jedino pospješiti njezino ra
sulo _ ni uskoci moraju da zanieču i okaju 
sva ona načela, koja su ispoviedala u svom p o 
kojnome listu. Aut, au t ! 

O s t a v k a f r a n c u z k o g min i s tars tva . Mini
starstvo Clemenceau dalo je ostavku, buduć da 
je Komora pri viećanju o izvještaju komisije za 
iztraživanja u ratnoj mornarici odbila su 212 
proti 176 glasovn prednos t dnevnog reda kojim 
se izrazivalo vladi povjerenje. — Predsjednik 
Fallieres primio je ostavku. 

Pokrajinske viesti. 
Z a b a v a u z a d a r s k o m H r v a t s k o m S o 

k o l u . U nedjelju na 18. o. mj. bila je u liepo 
uredjenoj avliji zadarskog hrvatskog Sokola, iza 
25 godišnjeg obstanka ovoga družtva, prva 
javna vježba. Uspjeloj je ovoj zabavi bila pri
sutna mnogobrojna publika, koja je velikim za
nimanjem pratila pojedine vježbe te iza svake 
dovršene vježbe burno povladjivala. Sve su 

tvrta točka programa, naime uzorne vježbe na 
ručama i skupine na, ručama. P o dovršenim 
vježbama, pods ta ros ta gosp . Škarpa izrekao za
nosan govor , kojim je biranim riečima u prvom 
redu zahvalio obćinstvu za posjet ove zabave, 
naglasiv da je eto iza 25 godišnjeg obstanka 
ovog družtva ovo bila prva javna vježba te 
napokon zamolio nazočne da i dalje p o d p o -
mažu ovu liepu instituciju. Sliedila je za tim 
velika pučka zabava uz birani program izvr
šen od orkestra 22 pješ. pukovnije, u kojemu 
su se većim dielom izvadjali komadi s laven
skih auktora. — Pjevačko družtvo „Zoranić" 
je takodjer sudjelovalo u ovoj svečanost i te iz
vršilo nekoliko biranih zborova iz s v o g reper
toara. Zabava je veselo i u najboljem redu 
tekla te dovršila oko 1 sa t iza ponoći . 

Z e m a l j s k o g o s p o d a r s t v e n o v i e ć e . Mi
nistarstvo poljodjelstva podielilo je „Zadružnome 
savezu u Spljetu" i „Savezu poljoprivrednih 
zadruga" u Dubrovniku pravo da odašalju 
svak po jednoga zastupnika u zemaljsko go
spodar sko vieće. 

Hrvatski S o k o l u Korčul i priredjuje na 
29. o. mj., p r igodom mjeslne svečanost i sv. 

prirtrtniK za ribara. 
XVIII. R ibanje u r ibnjac ima i l a g u n a m a . 

Dok je čovjek provodio nomadski život, 
nije se brigao nit najmanje za kulturni napredak 
svega onoga, š to je na zemlji uživao. Bio je u 
izobilju ! Tako sv. pismo kaže, da je Abraham, 
rekao svom sinovcu : „Ako ćeš ti desno , a ja 
ću lievo", š to je /.nak, da je bilo sve jedno ili 
desno ili lievo, š to je dokaz, da je zemlja bila 
jednako bogata sa prirodninama, koje su bile 
potrebite za uzdržavanje i hranu čovjeka. Nu 
kako se je narod množio, tako su se množile i 
pot rebe , koje su uzko spojene za obstankom 
čovjeka na zemlji i od tada su se stala iztraži-
vati nuždna sredstva obskrbe čovječanstva. S p o -
Ijodjelstvom razvilo se je gospodar s tvo u obće, 

njegi 
ito ono o uzgoju životinja potrebitih za 
obstanak. — Zemaljska površina za pri-

nije bila u stanju da zadovolji svim onim 
pot rebama, koje su spojene sa rastućim zahtje
vima čovječanstva, te su ljudi primorci tražili iz
vore svoje prehrane u onom dielu zemaljske p o 
vršine, š to morem zovemo. 

U početku, velika morska površina i b o 
gatstvo morskih stvorova nisu tražili od čovjeka 
nikakove njege, jer je more imalo sve uslove 
kao i kopno i davalo je sve potrebito, š to je 
čovjek tražio za svoje uzdržavanje. Vrieme svemu 
nadje na kraj, pa tako i ovome obilju. 

Zdrielo sveukupnog čovječanstva malo po 
malo gutalo je s tvorove carstva prirodnima na 
zemlji-i moru, te ih je svagdano sve to manje 
bivalo i čovjek je bio usilovan, da se dade na 
racionalnu težitbu zemaljske površine i na nje
govanje i uzdržavanje morskih stvorova. Tako 
niknula misao o gradnji-morskih ribnjaka, gdje 
su ljudi nalazili potrebito za svoju prehranu bilo 
za nuždu, bilo za luksus. 

Tako čitamo, da je još u staro rimsko 
doba car Serije Orala (koji je uzeo i prezime 
od ribe) uredio ribnjak za gojenje kamenica. 
Fulvo Irpino podigao je drugi veliki ribnjak u 
blizini Tarkuinie, u kom je gojio pojedine vrsti 
kamenica napose, a osobi to su se odlikovale 
ukusom i veličinom one iz Ilirika. 

U starom Rimu bila je nastala takova utak
mica za gojenjem riba u morskim ribnjacima, da 
je svaki bogatiji čovjek bio preziran, ako ga nije 

posjedovao, a stare knjige nam kažu, da je Lu-
kul dao kod Napulja presjeći jedno veliko brdo 
samo da uzmogne more uči mu u ribnjak. 

A ovi ribnjaci su bili pravi majdani ribe. 
- Tako čitamo, da je G. Irio pr igodom triumfa, 
što ga je slavio Cesar izvadio iz svog ribnjaka 
1000 murena, a da je Caton, skrbnik Luculov, 
p rodao jednu malu baricu za 40.000 šešteraca. 
Pogledamo li na prošlost , pak se obazremo na 
sadašnjost, moramo žalosnim srdcem priznati, 
da u ove dvie hiljade godina u ovom pogledu 
nismo ništa napredovali već smo na žalost na
zadovali. Ako uzmemo u ruke Columela, te o tvo
rimo poglavlje koje govori o uzgoju riba u ri
bnjacima, zgroziti ćemo se i zasramiti nad na
šim današnjim nemarom, a u isto doba ne
znanjem. 

Jesu li naši ribnjaci, koje su naši stari gle
dali ko ženicu oka svoga, propali ? Je li ih zar 
nestalo sa lica zemlje ? Oh ne, oni su tu i oni 
su svjedoci našeg nemara. 

Na našem primorju je do 11G posebnih 
ribjaka, bez. onih privatnih gojilišta kamenica, a 
od ovih 49 odpada na samu Dalmaciju. Koju 
nam korist daju svi ovi r ibnjaci? Jedna nam je 

rieč dosta , a ta je rieč: nikakovu ! Privatni r ib
njaci, kao vlastnišlvo imućnijih osoba , a često i 
osoba, koje se iztiču svojim znanjem imali bi, 
da budu uzor gojilišta, tako, da hi njima veliku 
korist dali, a susjedstvu služili kao izgled. A 
kad tamo mi ih nalazimo većim dielom u tako
vome stanju zapuštenost i , da čovjeka grozota 
hvata kad ugleda najočevidnije dokaze nevještine 
i nemarnosti . 

Nasipi se ruše i ne dižu se, v o d e i more 
nanieli su silu materiala, koji je za t rpao jaruge, 
a to sve leži i ne odnosi se tako, da naši rib
njaci nesluže nego za malo mriesti, koja sama 
po sebi udje u ribnjak. Gojenja u ribnjacima 
nema jer gojenjem ne možeš zvati, pust iš li da 
se, ono što je ušlo p o sebi razvija, a tom razvi
janju ništa ne p r ipomožeš , nit ma bilo kako, što 
dopr ineseš . Od milijuna tu nadošlih ribica jedva 
da jedna preživi, sve ostalo za oseke ostanu na 
suhu i crkne, da b u d e pašom morskim pticama 
ih, da se pretvori u gnjojivo, kojim da se po 
boljšaju zemljišta \ 

O umjetnom ulievanju mriesti nije ni go 
vora a o umjetnom gnojenju niti pojma. Ovako 
stručnjak opisuje naše ribnjake na Jadranu. I 



odora, javnu vježbu i starinsku korčulansku 
ru u kostimima „Morešku" . 

hrvatskih zemalja. 
1000. Nedavno je pisano u našim novi-

sma : „Neka se u našem narodu nadje 1000 
ih, koji će u svojem mjestu, okolici i krugu 
brati u jednoj godini 100 kruna, pa eto 

ibi l iepog izvanrednog dara od 100.000 K. 
S smo napomenuli , da bi ti vriedni hrvatski 
doljubi sačinjavali odabranu narodnu vojsku; 
f bi na svojim prsima nosili poseban od 

im poklonjeni znak. Tomu se je p o -
vu prvi odazvao g. dr. GaŠparac, odvjetnik 
Velikoj Gorici. Taj dobri prijatelj naše Istre 
ložio je odmah 100 K, i time se je prvi 
Hao u slavnu družbinu četu. Iza njega je 
dio g. dr. Adolf Scherzer, kot. kr. liečnik u 

enju. Napomenut i je gospodin sabrao u Senju 
31.10 K, a u svom liepom popra tnom pismu 

ravnateljstvo družbe podpisao se 1 od 1000. 
vo dva prekrasna primjera, koje treba slie-
ti. U Opatiji i Volovskom su se već neki 

rijavili. Imena ćemo objelodaniti doskora, a 
-ko i neke naputke, kojih će se družbini voj 
aci imati da drže. Upozorujemo već sada, da 
ko se upiše u družbinu četu, bit će mu duž-

da svake godine sabere odnosno na-
akne družbi najmanje 100 kruna. Ustrojit će 

e i ženski odio, za to se već sada p reporu-
amo našim milim hrvatskim sestrama, da se i 
ne upišu u našu vojsku. 100 družbinih vo j 

nika, 1000 povjerenika, 1000 angjela, koji će 
ju očuvati i omogućiti joj, da još i jače pregne 
oko spašavanja jednog od najljepših krajeva 
naše rajske domovine . Napried za Istru ! 

N e p r i z n a v a n j e u H r v a t s k o j p o l o ž e n i h 
l jekarničkih i zp i ta . Austrijsko ministarstvo iz
dalo je naredbu, po kojoj se ljekarnički ispiti 
položeni u Hrvatskoj — u Austriji neprizna-
vaju. Time je našim dal. ljekarnicima zadan 
upravo smrtonosan udarac , pak su zato od 
mah hrv. zastupnici na carevinskom vieću p o 
dastrli vladi memorandum da opozove ili ublaži 
ovu naredbu. Sad medjutim iz krugova hrv. 
-astupnika iz Beča javljaju, da je intervencija 
bila bezuspješna, jer da ministar nastave ostaje 
pri odluci, da se u Austriji priznaju ispiti samo 
onim ljekarnicima, koji su ih položili u Austriji, 
i da je već odredjeno da se ta naredba obje
lodani u zvaničnome listu. 

Madjari proti p r o t e s t a n s k o j c r k v i u 
Hrvat sko j . Cielo madjarsko novinstvo bavi se 
sa pitanjem protestantske crkve u Hrvatskoj te 
užasno napada vodje hrvatskih protestanata 
zbog akcije za ustrojenje posebne protestantske 
biskupije u Hrvatskoj . 

Madjari u B o s n i . U Sarajevo je stiglo 
više madjarskih političara, da proučava teren 
za pripojenje Bosne Madjarskoj (?). Govore , 
da će se doskora uputiti veliko izaslanstvo 
grada Pešte u Sarajevo, da uzvrati posjet od 
prošle godine. 

Iz igravanje h r v a t s k i h ž e l j e z n i č k i h p r u g a . 
P o Hrvatsku, a naročito po Slavoniju tako 
važnoj pruzi Zagreb-Vinkovci prieti opasnost , 
da će doskora ostati bez prometa. P o toj se 
naime pruzi vršio sav tovarni i osob . promet 
iz Bačke i Banata (odnosno izmedju Tise i 
Dunava) putem prevoza kod Gomboša . No iz
gradnjom željezničkog mosta preko Dunava 
kod Baje te spojem željezničke pruge Subot ica-
Baja-Bat tasek-Dombovar ići će odsele sav iz
voz južne Ugarske ne više preko Gomboša na 
Vinkovce-Zagreb, već prugom Subot ica-Baja-
na Dombovar , dakle na prugu Budimpešta-
Rieka, na kojoj Madjari i onako misle u što 
skorijem roku metnuti i druge tračnice. Pruga 
Vinkovci-Zagreb opustjet će. 1 tako nas Ma
djari izigravaju gdjegod mogu ! 

doista, slika je žalostna, da žalostnija biti ne 
može. Kad ribarstvo u lagunama i ribnjacima ne 
bi bilo skroz i skroz p roučeno , još bi se moglo 
donekle oprostiti našim posjednicim ribnjaka nji
hov nemar, ali danas , kad se je sasma na čistu 
i sa uredbom ribnjaka i gojenjem riba nije druge 
već ih treba pokuditi , š to neće da zasnuju ra
cionalno gojenje, što bi služilo njima na diku 
i korist. 

Osim ove množine privatnih ribnjaka, moglo 
bi se duž obale podignuti sijaset novih. Dosta 
nam je spomenuti ove u našoj okol ic i : Mokre-
šine u Zloselima, Vrulje i Buduća u Prokljanu, 
Klobušac, S. Petar u Mandalini, Jadrtovačke Mo-
rinje, Ninir, Grlić u Grebaštici, Soline u Zablaću, 
Stupin kod Rogoznice itd. Kad bi se ovi r ib
njaci uredili s jegumo bi mogli dati toliku koli-
koču ribe, koliko je danas h sveukupnog našeg 
okolišnog mora dobivamo. Ja se nadam, da će 
naši glavničarl, a tih hvala Bogu ima, jednom 
se već odlučiti, da pokrenu gojenje riba u r ib
njacima, Što bi bilo njima od koristi, a služilo bi 
im na čast i diku. 

(Nastavit ć e se ) . 

P r o m j e n e u P u l i . Važnost ovoga grada 
sve više izbija. Dični Dr. Matko Laginja p re 
uzeo je zadaću, da ovaj grad osvoji za hr
vatstvo. I možemo mirne duše reći, ako se 
nastavi u započetom pravcu, da će taj grad u 
nedaleko vrieme pasti posvema u hrvatske 
ruke. Zadnji občinski izbori su pokazali jakost 
hrvatstva u tom gradu. Pula ima inače i ve
liku važnost za samu monarkiju. Tu je sjedište 
mornarice i vlada namjerava u Puli stvoriti 
jedno novo činovničko mjesto, koje bi bilo iz
nad kotarskog poglavara. Viesti o tom novom 
funkcionaru su veoma vjerojatne, dapače se 
već šire viesti i o osobi, koja bi imala to 
to mjesto da zauzima. To bi imao da bude 
sadanji gorički kotarski poglavar grof Henrik 
Attems. — Iz upućenih se pak krugova d o -
znaje, da će se de facto ustanoviti mjesto 
jednog višeg funkcionara u Puli, ali da na to 
mjesto neće biti pozvan grof Attems, već koja 
druga ličnost. 

S l u ž b e n a p r a g m a t i k a U n g a r o - C r o a t e . 
Ravnateljstvo parobrodarskoga družtva Ungaro-
Croate izdalo je novu službenu pragmatiku za 
svoje namještenike. Pragmatiku je pomorska 
oblast već i potvrdila. Namještenici družtva 
nisu medjutim bili s pojedinim paragrafima pra
gmatike zadovoljni, te su zahtievali, da se p ro -
miene ili da će stupiti u podpuni štrajk. Rav
nateljstvo je stupilo sa namještenicima u p re 
govore, koji se povoljno razvijaju, te će se 
ciela stvar po svoj prilici mirnim putem rie-
šiti dati. 

Iz grada i okolice. 
O b ć i n a z a r e a l k u . Naša obćiua obratila 

se brzojavkom na ministarstvo bogoštovja, da se 
bezodvlačno odluči glede otvora realke u Ši
beniku novom školskom godinom, kad je za 
to već sve pripravno, jer da su inače naši ro 
ditelji u neizvjestnosti kuda će s djecom. — 
Mi ćemo našem gradjanstvu priobćivati sve, 
što saznamo o ovom važnom pitanju, za koje 
smo uviek najodlučnije ustajali i koje ne puš 
tamo s vida sve dok ga ne vidimo oživo
tvorena. 

S a j a m . Sutra počimlje trodnevni Šibenski 
sajam sv. Ane. Već se spremaju bazari i ba-
zarčići, na kojima će djeca pokupovati silu 
duduka, sviraca, trubljica i sličnih instrumenata, 
od kojift će se gradom kroz sva tri dana ra-
zliegati najugodnija svirka za nevrastenike. P re -
dvidja se, ko i svake godine, dolazak svieta iz 
bližnje i dalje okolice. 

f O t a c D a n e Gj i r l i ć . Ovaj čestiti sta
rac izpustio je svoju plemenitu dušu u ovdješ-
njem samostanu sv. Lovre u 11 sati noći, dne 
17. ov. mj. Rodio se je na Mirilovičima, ob -
čine Lećevičke god. 1825. Svetu misu prikazao 
je prvi put 6. s tudenoga 1860. Bio je za više 
godina župnikom po našim zagorskim selima i 
starješinom u raznim samostanima. Radi van-
rednih zasluga za redodržavu bio je imenovan 
počastnim doživotnim državnikom. Šibenik je 
odabrao kao svoje boravište g. 1888. Samos
tan sv. Lovre preuredio je i popravio tako, 
da su se opet mladi božji ugodnici u nj p o 
vratili. Pokojni fr. Dane bio im je pravi otac. 
Njegova Ijubezna rieč, bila je za njih zapovjed, 
a blagi posmjeh na tistnama melem njihovu 
srcu. Pokojni otac Dane bio je stara hrvatska 
korenika. Plemenitoj ovoj duši nek je vječni 
poko j , a častnoj obitelji Presvetog Odkupitelja 
naše saučešće ! 

S p r o v o d p o k . A n t e I n c h i o s t r a obavljen 
je jučer po podne u 6 i po sati, iza kako 
pa robrodom „Thet is" stigoše preko Trsta p o 
kojnikovi smrtni ostanci. Sprovod je bio vrlo 
liep uz liepo saučešće gradjanstva. Krenuo je 
sa pristaništa ravno na groblje. 

U p a o u m o r e . Dne 32. o. mj. šetajuć 
rubom obale, upao je u more trogodišnji Joso 
Ivić, koga je odmah izvukao tu deseci se 
Ante Kolega pok. Jere iz Kati obćine Zadar. 

Kažu nam da je ovo diete bilo napušteno 
od majke. Stoga roditelji pazite na djecu ! 

P o m o r s k e v j e ž b e . Jutros rano čulo se 
g romomo gruvanje topova sa ladja bojne mor
narice, koje su izvan luke šibenske izvadjale po 
morske vježbe. Okolo 7 sati ušao je u luku i 
pa robrod namjesnikov „Dalmat" te se izmedj 
na vježbama zarobljene gjemije i jedne torpi-
ljarske nešto oštetio. Malo za tim krenuo je iz 
luke dalje. 

Z v o n i k n a š e b a z i l i k e . Bit će već blizu 
trideset godina, što je radi trošnosti porušeni 
stari zvonik pred pročeljem naše krasne bazi
like. Još prije toga davno pomislilo se na gra
dnju novog zvonika, u koju se svrhu bilo p o 
čela kupiti glavnica doprinosima i godišnjim 
svotama što bi preostajale od javne „Tombole" , 
koja se igrala o sv. Ani na Gospodskom trgu: 
Toliko je eto godina prošlo od vremena, kad 
je pala odluka te gradnje novog zvonika, a 
zvonika još nema; što je pak žalosnije, izgleda 

danas, kao da ^e ta stvar podpuno zaspala, jer 
se za nju nitko više ne zagrijava, pa na taj 
način lako da prodje još godina i godina, dok 
naša bazilika bude imala sebi dostojan zvonik. 
Pod pok. biskupom Fosco ovo se je pitanje 
držalo uviek budno, ali za njegovih nasljed
nika nije nikad više uzeto onom brigom, koju 
zaslužuje. A ipak je i vriedno i dostojno i po
trebito, da se gradnja zvonika bazilike izvojštl 
na svaki način i što prije, jer ovakav krasan 
spomenik svjetskog glasa, kakav je naša bazi
lika sv. Jakova ne smije da ostane još dalje 
bez zvonika, a sramota je, što je već tako 
dugo mogla biti bez njega. Mi ne ćemo ipak 
da o ovom predmetu razpravljamo na dugo i 
široko, ko što bi bilo inače od potrebe ; radje 
ćemo u kratko iznieti naše mišljenje, znajuć da 
se kad i kad vrlo lakše primaju dobre misli 
zgodno i kratko iztaknute, nego li duga pre
davanja. Mnogo se je govorilo i pretresalo 
vrhu mjesta, položaja, na kojem bi se novi 
zvonik imao da gradi. Bit ćemo dakle slobodni 
da baš u tom pogledu rečemo svoju. 

Zvonik morao bi bit gradjen, gdje je sada 
riznica bazilike. T o mu je najljepše a i najna-
ravnije mjesto, mjesto za koje vlada mnienje, 
da je i po samom graditelju bilo u tu svrhu 
odabrano, ali da je odustao od namjere tu zvo
nik dizati, jer mu svodovlje odveć raztegnuto, 
nije jamčilo za stalan temelj. Novi zvonik mo
gao bi se jednako graditi na svodovlju i kolo
nama, samo bi to svodovlje moralo biti viso-
čije, oštrije, po tome jače. Izpred tog novog 
zvonika moralo bi da bude sve čisto. Prama 
tome imala bi se srušiti kulina do «Palazzo 
del Conte" pa i onaj dio što ide od bisku
pove palače do nje nad gradskim vratima iz
pred krstionice. Tim bi se sa obale otvorio 
širok i ravan vidik na novi zvonik i na ulicu 
koja vodi na trg bazilike. Sa obale do zvo
nika moglo bi se urediti krasne stepenice, 
(skalinada) kojemu bi kao pendent bile s te 
penice, što bi se takodjer imale načiniti sa 
obale kod kuće Montanari prama glavnom pro
čelju Bazilike. Kad bi se sve ovako uredilo, 
postala bi nuzgrednom stvari v i s i n a novog 
zvonika, jer na onom položaju s ovakom okol
nom uredbom i s pozadinom crkve svaka bi 
visina jednako liepo odgovarala. Eto mi na-
bacismo svoju. Do koga je nek je izpita, a 
po mogućnosti i primieni, ali neka prije p o 
makne ovo zaspalo pitanje, na koje ćemo se 
mi navraćati sve dotle, dokle god nestane u 
ulici riznice ona „a r m a d u r a", koja se tu 
ko ironija beči i dokle god ne vidimo, da se 
je novi zvonik počeo graditi. 

Vrućina se, i ako malo okasno, javila 
svim zorom, što sa najbolje očituje u pustom 
cvrčanju čvrčaka. Vrieme se ustalilo, dok se 
do ne davna nije znalo jesmo li u ljeti ili u 
jeseni. 

Razne viesti. 
Frank Zotti & Co . u New-Yorku , s t e č a j . 

Odlukom nadležnog američkog suda imenovan 
je upraviteljem stečajne mase bankovne tvrdke 
Frank Zotti & Co. u N e w - Y o r k u njeki Jesse 
Watson, koji namjerava izhoditi sudbenu odluku, 
da se uložne knjižice izdane ulagateljima od 
tudjih. većim dielom austrijskih štedionica i banka, 
te koje se nalaze u stečajnoj masi, imadu ubrojiti 
u aktivno stanje stečajne mase. Ovaka bi od
luka po mnienju spomenutog upravitelja stečajne 
mase imala posljedicu, da bi spomenuti novčani 
zavodi morali uručiti upravitelju stečajne mase 
sve one novčane iznose, ua koje glase uložene 
knjižice. Obstoji pak opravdana sumnja, da sn 
spomenute uložne knjižice, nalazeće se u ste
čajnoj masi, bile predane tvrdci Frank Zotti & 
ili samo za podignuće i dalnje odpremanje od
nosnih novčanih svota ili samo u pohranu, te 
da tvrdka Frank Zotti & Co. odnosno stečajna 
masa nije stekla pravo vlastništva nad istim. 
Toliko priobćuje c. kr. namjestništvo u Zadru 
(6. srpnja 1909 br. VIII-1278) javnosti na zna
nje radi ravnanja. 

Izse l jenic ima za Ameriku. Američka je 
vlada privela u kriepost zakon, kojim se traži 
od svakog useljenika da se kod izkrcanja iz-
kaže gotovinom od najmanje 25 dolara ili 125 
kruna. Tko ne može pokazati te svote, taj se 
bezodvlačno vraća kući, te mu se ne dozvoljava 
izkrcanje. Sva sila naših izseljenika na taj je 
način već vraćena u domovinu, čime im je na
nesena velika šteta. Upozoruju se stoga svi naši 
ljudi koji misle krenuti u Ameriku, da se pro
vide dovoljnom zalihom novca, jer ih neće ni 
agenture za izseljivanje bez takove zalihe pre
uzeti za dalnji prevoz. 

Častnički pokret u T u r s k o j . Iztraga p ro 
tiv mladih častnika u Grčkoj dovadja do su
koba sa starijim častnicima. Zborni su zapo
vjednici pozvali častnike, da polože ponovnu 
prisegu, što su ovi odklonili pozivajući se na 
svoju prvu prisegu. Kažnjeni neće biti, jer ne 
predleži nikakav zločin. Ujedno su častnici upra

vili proglas na narod, u kojem u prvom redu 
traže da se nesposobni kraljevski prinčevi od 
strane i provede stroga reorganizzcija vojske. 
(Ovaj će program kod budućih izbora uzeti sve 
napredne stranke). Govori se da će biti zbog 
toga komora razpuštena. 

Abdul Hamid neće pred sud . Ministar
sko vieće definitivno je zaključilo, da se ex
sultana Abdul Hamida neće staviti pred sud. 
Na 23. o. mj. biii će u dva mjesta ukinuto 
ratno stanje. 

Što su perzijski Bahtijari ? Sad se u svim 
novinama govori o Bahtijarima, koji su pobi 
jedili šahove čete, te su s nacionalistima za
pravo gospodari Teherana. Bahtijari su najpri
mitivnije pleme perzijsko, koje živi na svojim 
nepristupnim humcima daleko od svake civili
zacije. Energični su, smioni i jaki. Par lamenta
rizam im je sasvim tudj. T o su gorštaci i rad
nici iz jugozapadne Perzije, koji se od ostalih 
Perzijanaca u mnogom razlikuju. Žive po go 
rama odieljeni od svieta, pa su zato danas 
upravo onakvi, kakvi su bili prije trista godina. 
Ženidbama se nikada ne miješaju s plemenima 
iz nizina pa im se rasa održala čista arijska. 
Ponosni su i dostojanstveni pa se time pogla
vito razlikuju od ostalih svojih zemljaka. Bah
tijari preziru ostale Perzijance, nazivajuć ih ku
kavicama. Zato ih se dtugi i boje kao krvo
ločnih hajduka. Jedna perzijska poslovica kaže, 
da medju Bahtijarima ne vriedi ljudski život 
više od ovčjega. Oni su mnogoženje a žene su im 
vrlo liepe, te ne pokrivaju lica koprenama. Ve
ćina ih je nomada. Žive od lova i trgovačkih 
karavana koje robe. Za komad pašnjaka znadu 
udariti na susjedno pleme a isto tako i radi 
sitnih porodičnih zadjevica. Čitati medju njima 
nezna gotovo nitko. 

Z r a k o p l o v o m preko k a n a l a La Manche . 
Francuzki zrakoplovac Latham, koji je htio u 
zrakoplovu preletiti kanal koji dieli Francuzku 
od Englezke nije uspio. Poslie 20 kilometara 
puta pao je u more. Spasila ga jedna torped-
njača, koja ga je pratila. 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Josip Drezga. 

Javljam cienjenom gradjanstvu, da u 
mojoj kovačiji obavljam cjelokupnu izradbu 
ffff{%f?ff&ljlp*%- novih kola i svako-
H H | ^ vrs tne popravke na 
TO^^^B^ koči jama i kol ima 
u gvoždju i u drvu, solidno, tačno i brzo 
uz vrlo umjerene ciene. 

Preporuča se za cienjene naručbe 

Ivan Fulgosi, kovač. 

Obavjest. 
I Čast mi je javiti, da koncem lipnja 
j prenosim moj „Hotel Krka" s restau

racijom u kuću U n i ć , isto na obali, 
povrh kavane „Miramar". 

I Preporučujem se svim mojim cienje-
I nim gostima i prijateljima i za u bu-
I duće, uvjeravajuć ih, da ću svojski 
I nastojati, da budu uviek i posve 

zadovoljni. 
Šibenik, 14. svibnja 1909. 

Franc CrljenKo, 

Sasvim badava 
svakomu 

I ura lancem I 
Da našu tvrdku kao i naše nove žepne 
ure za gospodu i gospodje objavimo, ra-
zašiljemo svakomu uz priposlanu K V— 
za troškove (takodjer u poštanskim mar
kama) krasnu uru sa lancem i naš ilustro-

vani cienik. 
P i š i t e o d m a h n a t v r d k u : 

H E I N R I C H W E I S S , 
Beč 99 . P o š t a n s k i p r e t i n a c , u — 2 6 



VJERESIJSKA BANKA - PODRUŽNICA - ŠIBENIK. ~mt 

X It X - X X X 
DIONIČKA GIAVNICA 

K 1,000.000 
P r i č u v n a z a k l a d a i prit ičci 

K 150 .000 . 

Centralka Dubrovnik - - - r- - -

- - Podružnica u Splitu i Zadru. 
Priskrbljuje zajmove uz amort i 

zaciju kotarima, obćinama i jav

nim korporaci jama. 

MJENJAČNICA 
kupuje i prodaje državne papire , 
razteretnice, založnice. srećke, va 
lute, kupone . Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje.Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Re
vizija srećaka i vriednostuili pa 
pira bezplatno. Unovčenje ku

pona bez odbitka. 

ZALAGAONICA 

daje zajmove na ručne zaloge, 

zlatne i s rebrne predmete , drago 

kamenje i t. d. uz najkulanthije 

uvjete. 

• X X -

C R O A T I A 
O S I G U R A V A J U Ć A Z A D R U G A U Z A G R E B U . 

U T E M E L J E N A GODINE 1884 . 

CENTRALA: Zasjeli, Zriujslu trg, BerislavićeTa ulica lir. I • 
PODRUŽNICE 1 GLAVNA ZASTUPSTVA: (Mek, Sarajevo, Spljet i M z = = = = = z z 

Ova zadruga stoji pod okriljem i nadzorom obćine s lobodnog i kr. 
glavnoga grada Zagreba, te prima uz povoljne uvjete sliedeče vrsti osiguranja 

I. N a l judski ž i v o t : 
1. a) osiguranja glavnica za slučaj doživljaja i smr t i ; 

b) osiguranje miraza ; 
c) osiguranja životnih renta. 

2. Osiguranja mirovina, nemočnina, udovnina i odgojnina sa i bez 
liečničke pregledbe. 

3. P u č k a o s i g u r a n j a na male glavnice bez liečničke pregledbe. 

II. P r o t i v š t e t e o d p o ž a r a : 
1. O s i g u r a n j a z a d r u g a (kuća, gospodarsk ih zgrada, tvornica). 
2. O s i g u r a n j a p o k r e t n i n a (pokućs tva , dućanske robe, g o s p o 

darskih strojeva, blaga i t. d.). 
3. O s i g u r a n j a p o l j s k i h p l o d i n a (žita, siena i t. đ.). 
III. O s i g u r a n j a s t a k l e n i h p l o č a prot iv r a z l u p a n j a . 

Zadružna imovina u svim odjelima iznos i : K 1,410.816.28 
Od toga jamčevne zak lade : K 1,000.000.00 
Godišnji pr ihod premije s pris tojbama p r e k o : K 820.000 00 
lzplaćene odš t e t e : K 2,619.582.36 

Za Dalmaciju pobliz« obaViesti d a j e : GlaVno PoVJerenUtVo i jMadzorttRtVo „ C r o a t i a c " 
u 5pl jc t« . Poslovnica u 5pWu, u l i « po Sud b r . 356. - -

PUTNICI PRIMAJU S E UZ P O V O L J N E U V J E T E . ~*u 4 9 - 5 2 

I 
I 

I 
I 
I 

L o z e : 
Maraština, Trbljan, 
Pulježanac, Pošip, 

Flavina Babić i Ninćuša 

navrnute 

na Rupestris Monticola, 
Aramon x Rupestris-

Ganzin br. i i Riparia 
X Beiiandieri-Teleki 

prodava buduće jeseni 

Krsto Pečenko, 
Komen , G o r i š k o . 

Zahtijevajte cienik! 

I I • I • 1 I I I ! 1 I I I I I • j I I I 

Po sebi futiHcionira)ttći 

namještaji za 
podizanje Vođe 

iz d u b o k i h v r e l a 
gradi: 

n a j v e ć a s l a v e n s k a f i rma u 
2 4 — 3 0 m o n a r h i j i 

Antun Kunz 
:. k. dvorski dobavljač 

Braniče. (Moma). 
Cjeniol badava I franko. 

• • 11 • 11 • i • 1111 11111 • 1111 

Prodaje se kuća 
u gradu na dva, odnosno tri poda sa pros t ra 
nom pomješćima, avlijom, gusternom. Ukupno 
5 soba , kuhinja i 4 konobe. Za potanje oba -
viesti obratiti se na uredništvo našeg lista. 

l j i l j anova m l i e k a S A P U 

najblaži sapun za Kožu 

Hoa i proti sunčanim pjegama. 

D o b i v a s e s v u g d j e . 

non u ii i 
7—9 

u u ni i 

Jfajboljotn 
t rajnošću odlikuju se č e t v o r i n e z a peć i g laso
vite tvornice Mt t scher l iug u S a s k o j , jer nad-
mašuju sasvim svaku drugu vrst opeka i jer su 
najradje traženi od svih pekara pod i m e n o m : 

€3 „Četvorine Chamotte" Q 

po K H O komad s protegama 28/ 28/5 cm. Ove 
četvorine podavaju kruhu i dvopeku redovitu 
vrućinu, te ga ni najmanje ne p r igo re ; uslov, s 
kojega su najbolje peči na glasu. — Ne pucaju 
ni pri najnaglijem grijanju ili ohladjenju. - - Traju 
po prilici tri godine makar uz neprestajnu radnju. 

IzkijuČivo skladište za Dalmaci ju: 12—25 

TVrdKa Faust 3n<hio$tri - SibeniH. 

H r v a t s k a l i s k a r a 
ŠIBENIK. 

Izradjuje svakovrstne radnje, kao: Knjige i brošure , s v e vrst i 
t i skan ica z a o b ć i n s k e , ž u p n e i d r u g e urede , s e o s k e bla
ga jne , odvje tn ike , t r g o v c e itd., t e m o d e r n e pos je tn i ce , za -
ručne i v jenčane objave , p o z i v e n a z a b a v u , p l e s n e r e d o v e , 

— osmrtn ice itd. 

Ima svoju izvrstno uredjenti 

is:išrjTa-ovE!žisricTJ 
obskrbljenu sa strojem z a p o z l a ć i v a n j e i sa najnovij im s l o v i m a , 
te izVršuje sve knjigovežke radnje sa tiskom u b o j a m a , p o s r e b -
Ijenim i p o z l a ć e n i m , a prima naručbe za izradbu raznih g a l a n -

terijskih p r e d m e t a , kutija itd. itd. 

S T E C K E N P F E B B - • 

Banca Gommerciale Triestii 
p r i m a : 

Uiozke u krunam uz uložničke Listove; 
sa odkazom od 5 dana uz 2 3 / 4 ° V 

n 15 „ „ 3 % ' 
» 30 „ „ 4 7 / 

Uložke u zlatnim Napoleonima ili u engl. fun\ 
(šterlinam) uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 15 dana uz 2 ° / 0 

30 „ „ 2 l / o 
3 mjes. „ 3 % 

NB. Za uložne l istove sada u toku, nov 
kamatnik ulazi u kriepost 15.og Novembra i lO.og 
Decembra o. g . ; izdaje blagajničke doznačnice 
na donos ioca sa škadencom od 1 mjeseca uz 
kamatnjak od 1 7« %• 

Banko-Žiro i Tekući račun. Valuta od dana 
uloženja, uz kamatnjak koji će se ustanoviti; 
obavlja inkasso mjestnih računa, mjenica glase-
ćih na Trs t , Beč, Budimpeštu,. P r a g i druge glav
ne g radove Monarhije, te plaća domicile svojih 
koren t i s t a bez ikakvog troška. 

Izdaje uložne knjižice na štednju uz dobit 
od 3 7 / / 0 ' 

Otvara tekuće račune u raznim vnednotama. 
Inkassi: Obavlja utjerivanje mjenica na sva mje
sta Inostranstva, odrezaka i izžriebanih vriednost-
nih papira uz umjerene uvjete. 

Izdaje svojim korentist ima doznačnice na 
Beč, Beč, Aussig, Bielitz, Brno, Budimpeštu , Karls
bad, Cervignano, Cormons , Cernovicu, Eger, Rieku, 
Friedek, Gablonz, Gor icu , Graz, Innsbruck, Kla-
genfurt, Lavov, Linz, Olomuc, Pilsen, Polu, Prag, 
Prossni tz , Dubrovnik, Solnograd (Salzburg), Split, 

i d ruge g radove Mooarhi je bez ikakvog troška, a 
na inosemstvo po najboljem dnevnom tečaju. 

Izdaje Kreditne listove na sva mjesta Monar
hije i Inozemstva. 

Bavi se kupnjom uz tovarne dokamente u 
Novi Jork, London , Pariz, Hamburg , itd. itd. uz 
umjereni kamatnjak. 

Daje predujme na vriednostne papire robu, 
warrants i tovarne dokumente uz uvjete, koje će 
se ustanovit i . 

Daje jamčevinu za carine skladišta Kontira-
nja (Coii t i rungs-Lager) . 

Preuzimlje u pohranu i upravljanje: 
U sobi sigurnosti, koja pruža najveću garan

ciju proti kojoj mu drago pogibelji provale i va
tre i kojoj je posvećen osobiti nadzor sa strane 
bankovnih organa, primaju se u pohranu vriedno-
stni papiri, zlato, srebro i dragocienosti, uz povolj
ne uvjete, te se na zahtjev preuzima i upravlja
nje istih. 

Osjeguraje vriednote proti gubitcim žriebanja 

3 2 - 5 2 Banca CommerciaU Trl«st ina. 

Za botesfoiKe. 
Specialista za b o l e s t i n o s a , u h a i gr la 

Dr. N. Fertilio iz Trsta 
biti će u Šibeniku i primati će bolestnike 

u h o t e l u „ K r k a " d n e 28. , 29. , 30 . i 31 . o . mj* 

Prva hrv. tvornica voštanih svieća Vlad. Kulića u Šibeniku. 


